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Instructions

DE Anweisungen| ES Instrucciones | FR Instructions

IT Istruzioni | NL Instructies | PT Instrugées

Accessories
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Included
DE Inklusive
ES Incluido
FR Inclus

IT Incluso

NL Inbegrepen
PT Incluido
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Compatible with

DE Kompatibel mit
ES Compatible con
FR Compatible avec

IT Compatibile con

NL Compatibel met
PT Compativel com

1XM[: ZXM:

LP-BL-1

LP-BL-2
MCS-4A4-WLTE*
MCS-4A4-WLSS*
MCS-4A4-WLDB*
MCS-4A4-BL-SET*
MCS-8A4-BL*
MCS-6A4-CS*
MCS-3A4-CS*
MCS-4A4-WLR*

MCS-4A4-WLR-SET*

>22h MCS-6A4-LSS*
>11h MCS-4A4-LSS*
>10h
>10h
>10h
>10h
>10 h
>10h
>10h
>36 h
>36h
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Charging —
DE Aufladen

ES Cargando

FR Chargement

IT Ricarica

NL Opladen

PT Carregamento ®_—.

@ EN Included with Information display and lamp
DE Inklusive Informationsdisplay und Lampe
ES Incluido con pantalla de informacion y ldmpara
FR Inclus avec I'écran d’information et la lampe
IT Incluso con display informativo e lampada
NL Inbegrepen bij Informatiedisplay en lamp
PT Incluido com o ecra de informacéo e candeeiro
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How to connect one battery

to information displays

DE So schliefien Sie einen Akku an Informationsanzeigen
ES Coémo conectar una bateria a las pantallas de informacion
FR Comment connecter une batterie aux écrans d'information
IT Come collegare una batteria ai display informativi

NL Eén batterij aansluiten op informatiedisplays

PT Como ligar uma bateria aos ecras de informacéo
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How to connect two battery

to information displays

DE So verbinden Sie zwei Batterien an Informationsdisplays
ES Como conectar dos baterias a las pantallas de informacion
FR Comment connecter deux batteries aux écrans d’information
IT Come collegare due batterie ai display informativi

NL Hoe twee accu’s aansluiten op informatiedisplays

PT Como ligar duas baterias a ecras de informagao
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EN Only for somemodels

DE Nur fiir einige Modelle

ES Sélo para algunos modelos

FR Seulement pour certains modéles
IT Solo per alcuni modelli

NL Alleen voor sommige modellen
PT Apenas para alguns modelos
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How to connect to lamps
DE Anschluss an Lampen

ES Como conectarse a las ldmparas

FR Comment se connecter aux lampes

IT Come collegarsi alle lampade

NL Aansluiten op lampen

PT Como ligar a candeeiros
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Use double sided stickers
with battery

DE Doppelseitige Aufkleber verwenden mit Batterie
ES Utilice pegatinas de doble cara con bateria

FR Utiliser des autocollants double face avec la batterie
IT Utilizzare adesivi biadesivi con la batteria

NL Gebruik dubbelzijdige stickers met batterij

PT Utilizar autocolantes de dupla face com a bateria
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Battery life varies depending
on light intensity settings.

DE Die Batterielebensdauer variiert je nach
von der eingestellten Lichtintensitat ab.

ES La duracidn de la bateria varia
de la intensidad de la luz.

FR Lautonomie de la batterie varie en fonction
de l'intensité lumineuse.

IT La durata della batteria varia a seconda
dalle impostazioni di intensita luminosa.

NL De levensduur van de batterij varieert
afhankelijk van de lichtintensiteit.

PT A duracao da bateria varia consoante
das definicdes de intensidade da luz.
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